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Commentaire sur 1Corinthiens : Partie 2 [F046ii]

NOTES SUR LA PREMIÈRE ÉPÎTRE AUX CORINTHIENS (les Chapitres 6-10).
par E.W. Bullinger

1Corinthiens 6:1-11. LITIGE.
1Corinthiens 6:1. Litige.
1Corinthiens 6:2-4. Remontrance. "Ne le savez-vous pas ?"
1Corinthiens 6:5-7 -. Litige.
1Corinthiens 6:7-11. Remontrance. "Ne le savez-vous pas ?"

1Corinthiens 6:12-20. FORNICATION. APPLICATION.
1Corinthiens 6:12-13 -. Principes Généraux.
1Corinthiens 6:13-14. Application.
1Corinthiens 6:15-17. Remontrance. "Ne le savez-vous pas ?"
1Corinthiens 6:18. Purgation.
1Corinthiens 6:19-20. Remontrance. "Ne le savez-vous pas ?"

1Corinthiens 7:1-40 - 1Corinthiens 8:1-13. CHOSES ÉCRITES À PAUL.
1Corinthiens 7:1-9. Les Célibataires.
1Corinthiens 7:10-17. Les Mariés et les Célibataires.
1Corinthiens 7:18-24. Circoncision et Servitude.
1Corinthiens 7:25-40. Les Vierges.
1Corinthiens 8:1-13. Les choses offertes aux idoles.

1Corinthiens 7:1-9. LES NON-MARIÉS.
1Corinthiens 7:1. L'Avantage.
1Corinthiens 7:2 -. Le mal.
1Corinthiens 7:2-5. Le remède.
1Corinthiens 7:6-8. Le bienfait.
1Corinthiens 7:9 -. Le mal.
1Corinthiens 7:9. Le remède.

1Corinthiens 7:10-17. LES MARIÉS ET LES CÉLIBATAIRES.
1Corinthiens 7:10 -. Le Seigneur.
1Corinthiens 7:10-11. Son commandement.
1Corinthiens 7:12 -. L'apôtre.
1Corinthiens 7:12-17. Sa nomination.

1Corinthiens 7:18-24. LA CIRCONCISION ET LA SERVITUDE.
1Corinthiens 7:18-19. La circoncision.
1Corinthiens 7:20. Demeurez en elle.
1Corinthiens 7:21-23. La servitude.
1Corinthiens 7:24. Demeurez en elle.

1Corinthiens 7:25-40. LES VIERGES.
1Corinthiens 7:25-26. Le conseil de Paul à son propre compte.
1Corinthiens 7:27-28. Le mariage n'est pas un péché.
1Corinthiens 7:28. Les Ennuis.
1Corinthiens 7:29-31. Rester comme ils étaient.
1Corinthiens 7:32-34. Soins.
1Corinthiens 7:35. Les conseils de Paul à leur bénéfice.
1Corinthiens 7:36-37. Permission de se marier.
1Corinthiens 7:38. Préférence de ne pas le faire.
1Corinthiens 7:39. Permission de se marier à nouveau.
1Corinthiens 7:40. Préférence de ne pas le faire.

1Corinthiens 8:1-13. LES CHOSES OFFERTES AUX IDOLES.
1Corinthiens 8:1-8. La connaissance apporte la liberté à soi-même.
1Corinthiens 8:9-13. La liberté peut faire trébucher les autres.

1Corinthiens 8:1-8. LA CONNAISSANCE APPORTE LA LIBERTÉ À SOI-MÊME.
1Corinthiens 8:1 -. Les choses offertes aux idoles.
1Corinthiens 8:1-2. La connaissance.
1Corinthiens 8:3. Celui qui aime Dieu, obtient la connaissance par lui.
1Corinthiens 8:4 -. L'idole n'est rien.
1Corinthiens 8:4. Il n'y a qu'un seul Dieu.
1Corinthiens 8:5. Il y a des dieux idoles appelés ainsi.
1Corinthiens 8:6 -. Il n'y a qu'un seul Dieu.
1Corinthiens 8:6. Ceux qui connaissent Dieu, le connaissent par Christ.
1Corinthiens 8:7 -. La connaissance.
1Corinthiens 8:7-8. Les choses offertes aux idoles.

1Corinthiens 8:9-13. LA LIBERTÉ PEUT FAIRE TRÉBUCHER LES AUTRES.
1Corinthiens 8:9. Attention à ce que la liberté ne fasse pas trébucher.
1Corinthiens 8:10 -. Influence de celui qui a la connaissance.
1Corinthiens 8:10. Effet de l'exemple sur un frère faible.
1Corinthiens 8:11. Influence de celui qui a la connaissance.
1Corinthiens 8:12. Effet de l'exemple sur un frère faible.
1Corinthiens 8:13. Attention à ce que la liberté ne fasse pas trébucher.

1Corinthiens 9:1 - 1Corinthiens 15:58. MINISTÉRIELLE. REPROCHE ET EXPLICATION.
1Corinthiens 9:1-2. Apostolat affirmé et revendiqué.
1Corinthiens 9:3-27. Revendication établie par son enseignement pratique.
1Corinthiens 10:1 - 1Corinthiens 11:1. La Dispense mosaïque typique.
1Corinthiens 11:2-16. L'usage public des dons spirituels.
1Corinthiens 11:17-34. La Dispense de l’Évangile anti typique.
1Corinthiens 12:1-14:40. L'exercice public des dons spirituels.
1Corinthiens 15:1-11. L'apostolat affirmé et revendiqué.
1Corinthiens 15:12-58. Revendication établie par son enseignement doctrinal.

1Corinthiens 9:3-27. REVENDICATION ÉTABLIE PAR SON ENSEIGNEMENT PRATIQUE.
1Corinthiens 9:3-8. Revendication de vivre de l'Évangile de façon égale à celle des autres.
1Corinthiens 9:9-11. Enseignement de la loi à ce sujet.
1Corinthiens 9:12. Revendication non avancée par Paul.
1Corinthiens 9:13-14. Enseignement du Sanctuaire à ce sujet.
1Corinthiens 9:15-27. Revendication non exercée par Paul.

1Corinthiens 9:15-27. REVENDICATION NON EXERCÉE PAR PAUL.
1Corinthiens 9:15 -. La tolérance.
1Corinthiens 9:15-17. Raison.
1Corinthiens 9:18 -. Récompense.
1Corinthiens 9:18 -. La tolérance.
1Corinthiens 9:18-23. La raison.
1Corinthiens 9:24-27. Récompense.

1Corinthiens 9:24-27. RÉCOMPENSE.
1Corinthiens 9:24 -. Courir dans une course.
1Corinthiens 9:24. Application.
1Corinthiens 9:25 -. L'entraînement.
1Corinthiens 9:25. L'application.
1Corinthiens 9:26. La course et la boxe.
1Corinthiens 9:27. Application.

1Corinthiens 10:1-33 ; 1Corinthiens 11:1. LA DISPENSATION DE LA MOSAÏQUE TYPIQUE.
1Corinthiens 10:1-5. La Dispense mosaïque.
1Corinthiens 10:6-14. Application.
1Corinthiens 10:15-20 -. La Dispense de l'Évangile (i.e. du Royaume).
1Corinthiens 10:20-11:1. Application.

1Corinthiens 10:6-14. L'APPLICATION.
1Corinthiens 10:6-10. Types. Défaillances.
1Corinthiens 10:11-12. Avertissement.
1Corinthiens 10:13. Tentations.
1Corinthiens 10:14. Avertissement.

1Corinthiens 10:15-20. LA DISPENSE DE L'ÉVANGILE (i.e. du ROYAUME).
1Corinthiens 10:15-16. La communion fraternelle.
1Corinthiens 10:17. Raison.
1Corinthiens 10:18. La communion fraternelle.
1Corinthiens 10:19-20 -. Inférence.

1Corinthiens 

 HYPERLINK "https://www.studylight.org/desk/index.cgi?q1=1%20Corinthians+10:20&t1=en_nas" \t "_blank" 10:20 - 1Corinthiens 11:1. APPLICATION.
1Corinthiens 10:20-23. Distinctions dans la communion fraternelle.
1Corinthiens 10:24. Inférence.
1Corinthiens 10:25. Distinctions dans la connaissance.
1Corinthiens 10:26. Raison.
1Corinthiens 10:27-28 -. Distinction dans les viandes.
1Corinthiens 10:28. Raison.
1Corinthiens 10:29-30. Distinctions dans la conscience.
1Corinthiens 

 HYPERLINK "https://www.studylight.org/desk/index.cgi?q1=1%20Corinthians+10:31&t1=en_nas" \t "_blank" 10:31 - 1Corinthiens 11:1. Inférence.

*****
Objet des chapitres
Chapitre 6
Les versets 1 à 4 stipulent que les litiges entre les saints doivent être réglés au sein de l'église, sous la direction des anciens. Si les parties ne respectent pas la décision, alors celle-ci est soumise aux autorités du monde à la honte des parties concernées (vv. 5-6). Les saints doivent juger le monde (v. 2), ce qui sera dans le système du millénaire, et après dans la Deuxième Résurrection, ils doivent juger les anges (v. 3) ce qui aura lieu également dans la Deuxième Résurrection (No. 143B) lorsque l'armée déchue comparaîtra devant nous pour se recycler (cf. Le Jugement des Démons (No. 080)).

 

Le fait que les élus se fassent des procès les uns contre les autres est une défaite pour les frères. Pourquoi ne souffririez-vous pas plutôt le mal ? Mais les frères faisaient du tort et escroquaient leurs propres frères (vv. 7-8). Les élus doivent savoir que les injustes n'hériteront pas du royaume de Dieu. Ni les immoraux (7e, 8e, 9e, 10e), ni les idolâtres (2e), ni les adultères ou les pervers sexuels (7e), ni les voleurs (8e), ni les cupides (10e), ni les ivrognes (3e, 10e), ni les injurieux (6e, 9e), ni les brigands (6e et 8e). Aucun de ces pécheurs qui transgressent la Loi de Dieu (L1) n'héritera du Royaume de Dieu.    

 

Tels étaient certains des élus, mais ils ont été lavés lors du Repentir et Baptême (No. 052). Ils ont été sanctifiés et justifiés au nom de notre Seigneur Jésus-Christ et dans l'Esprit de notre Dieu (vv. 9-11) (Rom. 8:28-30). 

 

Aux versets 12-13, Paul fait ensuite une de ces déclarations qui sont souvent reprises par ceux qui professent la foi et qui les mènent à leur propre perte (cf. 2Pi. 3:15-16). Il dit que tout lui est permis, mais que tout n'est pas utile. "Tout m'est permis, mais je ne me laisserai pas asservir par quoi que ce soit". Il dit ensuite que la nourriture est destinée à l'estomac et l'estomac à la nourriture - Et Dieu détruira l'un et l'autre."  

 

Ainsi, on cherche généralement à faire croire que toutes ces choses sont licites pour Paul et donc pour l'Église, et que toute sorte de nourriture est licite, et de là, on élimine les Lois sur l’Alimentation (No. 015) du Lévitique 11 et du Deutéronome 14. Rien ne saurait être plus éloigné de la vérité.

 

Le corps n'est pas destiné à l'immoralité mais au Seigneur et le Seigneur pour le Corps. Les élus sont le Temple de Dieu (3:16ff). Par conséquent, le corps ne doit pas être souillé par quelque chose d'impur, ni par de la nourriture, ni par des perversions, ni par l'immoralité, ni par l'adultère, ni par la prostitution, ni par la sodomie, ni par l'ivresse, ni par quoi que ce soit qui puisse polluer le corps en tant que le Temple de Dieu. Ces questions sont de nouveau soulevées dans l’Épître aux Romains et ailleurs.

 

C'est ce que dit le verset 15 : "Ne savez-vous pas que vos corps sont des membres de Christ ? Prendrai-je donc les membres de Christ pour en faire les membres d'une prostituée ? Loin de là ! Ne savez-vous pas que celui qui s'unit à une prostituée devient un seul corps avec elle ? Car il est écrit : Les deux deviendront une seule chair. Mais celui qui s'unit au Seigneur devient un seul esprit avec lui. Fuyez l'immoralité. Quelque autre péché qu'un homme commette, ce péché est hors du corps ; mais la personne immorale pèche contre son propre corps. Au verset 19, Paul souligne à nouveau que le corps est un Temple de l’Esprit Saint accordé par Dieu. Leur corps ne leur appartient pas mais qu’ils ont été rachetés à un grand prix afin de glorifier Dieu dans leur corps.

Voir aussi Paul et la Loi (No. 271).
 

Chapitre 7
Au verset 1, Paul dit qu'il est bon pour un homme de ne pas toucher de femme, mais pour éviter la tentation de l'immoralité, chaque homme doit avoir sa propre femme et chaque femme son propre mari. Il dit que le mari doit rendre à son épouse ses droits conjugaux et de même l’épouse envers son mari. Il développe ensuite les lois concernant la famille sous le Cinquième Commandement et les lois de la famille qui en découlent. Ni l'un ni l'autre n’a autorité sur son propre corps mais [c’est] l'autre conjoint. Ni l'un ni l'autre ne doit refuser l'autre, si ce n’est d’un commun accord pour un temps, afin de se consacrer à la prière, puis de retourner ensemble. C'est pour que Satan ne tente personne par manque de maîtrise de soi. Il dit cela, en guise de concession, non pas d'un commandement mais des lois du mariage, qui sont assez spécifiques selon la Torah (cf. La Loi et le Septième Commandement (No. 259) (cf. L1).

 

Paul souhaite que tous soient comme lui (au moment où il a écrit cette lettre). Mais chacun a son propre don spécial de Dieu, chacun d'un genre différent. Lorsque cette lettre a été écrite, les païens n'avaient pas encore commencé à castrer les élus pour les rendre inaptes au sacerdoce. Ses commentaires au sujet des célibataires et des veuves montrent qu'il pense qu'ils devraient rester célibataires, mais qu'il vaut mieux se marier que d’être brûlé par la passion (vv. 8-9). Il a donc reçu du Seigneur l'ordre de ne pas séparer l’épouse de son mari, mais si elle le fait, elle doit rester célibataire ou bien se réconcilier avec son mari, et le mari ne doit pas divorcer de sa femme (v. 10-11). Cependant, si une femme opte de ne pas suivre son mari et commet un adultère au regard de la Torah, le mari n'est pas obligé de rester marié à elle au regard de la Torah, mais c'est le dernier recours en raison de la dureté de leurs cœurs. Si elle n'a pas commis d'adultère et qu'il en épouse une autre, le mari commet l’adultère (Matt. 19:8). 

 

Aux versets 12-13, Paul dit que le conjoint croyant doit rester avec le conjoint non-croyant et que le conjoint non-croyant est consacré par le biais du conjoint croyant, qu'il soit mari ou épouse. De cette façon, leurs enfants sont saints (v. 14). Si le conjoint non-croyant désire se séparer, alors l'autre n'est pas lié. Dieu nous a appelés à la paix. L’épouse ou le mari ne sait pas s'ils seront le moyen de sauver leur conjoint.

 

Deux personnes qui cohabitent et qui ne sont pas mariées ne sont pas sanctifiées. Ceci est en raison des commentaires de Christ à la femme samaritaine au puits, le mariage common law [mariage de fait, union libre, le concubinage] n'est pas un mariage (Jean 4:18).  

 

À partir du verset 17, Paul dit à chacun de mener la vie que le Seigneur lui a assignée. Il leur fait une déclaration très sérieuse. Il dit que chacun doit rester comme il était. Les circoncis ne doivent pas chercher à être incirconcis et les incirconcis ne doivent pas chercher à être circoncis car cet état ne compte pas. Les seules choses qui comptent sont l'observation des commandements de Dieu (v. 19). Ce texte réfute tous les sentiments antinomiens et déformations à propos du personnage de Paul et de la Loi de Dieu. Paul a peut-être changé de statut et s'est marié, mais nous aborderons cette question au chapitre 9:1-6 ci-dessous.

 

Paul déclare que chacun doit rester dans l'état dans lequel il a été appelé (v. 20). Si vous êtes appelé comme esclave, alors restez comme esclave car ils sont des affranchis du Seigneur, mais si vous en avez la possibilité, alors profitez de votre liberté. Ceux qui sont libres lorsqu'ils sont appelés deviennent esclaves de Christ (v. 21-22). Ainsi, tous ont été rachetés à un grand prix, de sorte que nous ne devons pas devenir volontairement esclaves des hommes. Que, chacun dans l'état où nous avons été appelés, demeure avec Dieu (v. 23-24) qui devient tout en tous (Éph. 4:6 et 6:19 ci-dessus).

 

D'après les versets 25 et suivants, si nous avions suivi les conseils de Paul, nous aurions tous été très peu nombreux sur la terre. La séquence de temps des livres de Daniel et d'Ézéchiel avait été fermée jusqu'au temps de la fin et la Révélation (l'Apocalypse) n'avait pas encore été donnée. Il dit qu'il n'a reçu aucun ordre du Seigneur. Il pense qu'au vu de la détresse actuelle à laquelle ils étaient confrontés, ils devraient rester non mariés et les mariés rester comme ils sont aussi. Au verset 29, Paul dit qu'en raison des circonstances, ceux qui ont eu des femmes vivent comme s'ils n'en avaient pas. Que tout apparaisse comme s'il n'y avait ni deuil ni joie, ceux qui achètent comme ne possédant pas de biens, et ceux qui usent du monde comme n'en usant pas. Il dit cela car la figure de ce monde passe (v. 31).

À partir des versets 32 et suivants, Paul fait ensuite la distinction qu'il essayait de souligner en disant que les célibataires se voueront au Seigneur mais que les mariés seront impliqués dans les soucis du monde et dans la manière de plaire à leur femme et ses centres d'intérêt sont divisés. La femme ou la jeune fille non mariée est soucieuse d'être sainte et de plaire dans les affaires du Seigneur alors que la femme mariée est soucieuse de plaire à son mari. Il dit alors qu'il ne cherche pas à les stresser, mais à promouvoir le bon ordre et à assurer une dévotion sans partage au Seigneur (v. 35). Au verset 36, il dit que si quelqu'un pense qu'il se comporte mal avec sa fiancée, il vaut mieux qu'ils soient mariés. Ce n'est pas un péché. Cependant, il dit que si l'homme se contrôle et souhaite la garder comme sa fiancée, il fait bien. Celui qui s'abstient de se marier fera mieux (v. 38). 

 

Cependant, sa fiancée pourrait avoir beaucoup à dire sur le fait d'avoir un quasi-mariage non consommé. La fiancée a parfaitement le droit, en vertu de la Loi, et des commentaires précédents de Paul ici, de se marier et d'avoir des enfants.

 

Au verset 39, il dit qu'une femme est liée à son mari tant qu'il vit. S'il meurt, elle est libre d'épouser qui elle veut, seulement que cela soit dans le Seigneur. Mais selon le jugement de Paul, elle est plus heureuse si elle reste telle qu'elle est, et Paul pense avoir l'esprit de Dieu (v. 40).

 

Les commentaires de Paul sont ici supplantés par ses commentaires concernant les veuves de moins de 60 ans qui se remarient pour éviter d'être dévergondées (1Tim. 5:11).

 

Chapitre 8
Au chapitre 8, il traite de la question de la nourriture offerte aux idoles. C'est sur cette base que la discussion a eu lieu lors de la Conférence d’Actes 15 (No. 069). Un grand nombre de gens étaient devenus des esclaves et, en tant que tels, ils n'avaient pas le contrôle de l'approvisionnement en nourriture dans la maison. Les commentaires concernant la connaissance ou la Gnose impliquent des contestations sur la nourriture, peut-être même selon le Gnosticisme (cf. Le Végétarisme et la Bible (No. 183)).   

 

Il affirme que la Connaissance enfle mais que l'amour construit. C'est l'amour de Dieu qui construit l’individu et celui-ci est connu de Dieu (vv. 2-3). Il traite également de cette question au chapitre 14 de l'épître aux Romains. D'autres étaient méprisants à l'égard de ceux qui étaient gênés par ces sans scrupules. L'arrogant et le méprisant auxquels il adresse ses réprimandes pour leur manque d'amour.

 

À partir du verset 4, il poursuit en disant qu'une idole n'a pas d'existence réelle et qu'il n'y a d'autre Dieu qu'un seul (Deut. 6:4 ; Jean 17:3). À partir du verset 5, il déclare qu'il y a beaucoup d'elohim ou theoi dans le ciel et sur la terre, mais pour nous, il n'y a qu'un Unique Véritable Dieu, le Père, de qui sont toutes choses et pour qui nous existons et un seul Seigneur Jésus-Christ à travers qui sont toutes choses (di' ou a panta), et nous à travers lui. (v. 6).

 

Ici, Paul réaffirme l'existence des elohim en tant que fils de Dieu et camarades [compagnons] de Christ (Job 1:6 ; 2:1 ; 38:4-7 ; Deut. 32:8 ; Psaume 82:1,6 ; et voir aussi Mal. 2:10 ; Jean 1:3 ; Rom. 11:36 ; Éph. 4:6 ; Col. 1:16 concernant les questions ci-dessus). 

 

Ce sont ceux qui, habitués à manger la nourriture offerte aux idoles et dont la conscience est faible, sont souillés. La nourriture ne nous rapproche pas de Dieu. Nous ne sommes pas plus mal lotis si nous ne mangeons pas et nous ne sommes pas mieux lotis si nous mangeons. Cependant, nous devons moins nous soucier de notre liberté, qui devient une pierre d'achoppement pour les faibles. Le problème est entièrement celui de la nourriture offerte aux idoles et ne concerne pas la nourriture impure par opposition à la nourriture pure autorisée par Lévitique 11 et Deut. 14 dans le cadre des Lois sur l'Alimentation (No. 015). L'argument suppose que les Commandements de Dieu sont observés et compris (cf. 6:19 ci-dessus). 

 

Si l'on voit quelqu’un de la foi manger de la viande dans le temple d'une idole et que cela cause du tort à l'un des élus faibles dans la foi et pour lequel Christ est mort (v. 11), de tels individus pèchent ainsi contre le frère et blessent sa conscience quand elle est faible, on commet ainsi une faute contre Christ. Paul dit donc que si la nourriture est la cause de la chute d'un frère, il préfère ne pas manger de viande plutôt que de faire tomber son frère. Il ne s'agit en aucun cas d'une approbation du végétarisme qui, en soi, est une accusation contre les Lois de Dieu.

  

Chapitre 9
Paul traite ensuite de ses droits en tant qu'apôtre dans l'église. Il est Libre et non esclave, ce qui donc lui permet de se dédier au service de Christ. Il dit qu'il a vu Christ (lors de sa vision sur le chemin de Damas). Il dit ensuite que les frères là-bas sont le résultat de son œuvre dans le Seigneur (v. 1-2).

 

Au verset 3, il commence par affirmer la défense du droit à être soutenu dans l'œuvre en tant qu'apôtre (cf. 1Thess. 2:6). Au verset 4, il demande : "N'avons-nous pas le droit à notre nourriture et à notre boisson ? N'avons-nous pas le droit d'être accompagnés par une femme ? comme les autres apôtres, comme les frères du Seigneur et Céphas ? (v. 5). Ou bien est-ce seulement Barnabas et moi qui n'avons pas le droit de nous abstenir de travailler pour gagner notre vie ? Il demande alors : Qui sert comme soldat à ses propres frais ? Qui plante une vigne sans en manger aucun fruit ? Qui garde un troupeau sans en tirer un peu de lait ? Au verset 8, il fait ensuite directement appel à la Loi de Dieu. Au verset 9, il se réfère spécifiquement à la Loi de Dieu telle qu'elle a été donnée par Christ à Moïse : "Tu n'emmuselleras point et ne feras pas paître le bœuf pendant qu'il foule le grain" (cf. aussi Deut. 25:4 ; 1Tim. 5:18). À partir des versets 10 à 13, il déclare que la loi a été écrite pour notre bien ; labourer et fouler le grain dans l'espoir d'une part de la récolte. Ayant semé un bien spirituel, il a l'espoir d'un bénéfice matériel. Néanmoins, il n'a pas fait usage de ce droit pour ne pas mettre un obstacle sur le chemin de l'Évangile de Christ. Les personnes employées par le Temple mangent de la nourriture du Temple. Ceux qui servent à l'autel participent aux offrandes sacrificielles (v. 13). Ceux qui proclament l'Évangile doivent vivre de l'Évangile (v. 14).” 

 

Aux versets 15 à 18, il dit n'avoir fait usage d'aucun de ces droits, et qu’il n'écrit pas pour obtenir une telle disposition. Il préfère mourir plutôt que de voir quiconque le priver de son motif de se vanter. Prêcher l'Évangile ne donne à personne aucune raison de se vanter, car cette nécessité lui est imposée comme à tous les élus. Malheur à lui s'il ne prêche pas (comme c'est d’ailleurs le cas pour tous). S'il le fait de son propre gré, il a une récompense, mais s'il ne le fait pas de son propre gré, il est chargé d'une mission. Quelle est donc sa récompense ? C'est précisément ce qu'ils prêchent, lui (et les élus), gratuitement, sans faire pleinement usage de leur droit à l'Évangile.

 

Au verset 19, il affirme qu'il est libre à l'égard de tout homme. Il s'est fait l'esclave de tous afin de gagner le plus grand nombre. Aux Juifs, il est devenu Juif pour gagner des Juifs ; à ceux qui sont sous la loi, il est devenu comme un sous la loi (bien que n'étant pas lui-même sous la loi (par la grâce) afin de gagner ceux qui sont sous la loi. Au verset 21, il dit cela à ceux qui sont en dehors de la loi, il est devenu comme un en dehors de la loi - n'étant pas sans loi envers Dieu mais sous la loi de Christ afin de gagner ceux qui sont en dehors de la loi. (C'est Christ qui a donné la loi à Moïse au Sinaï ; cf. Actes chapitre 7:30-53 ; et 1Cor. 10:4 ci-dessous).

 

Il est devenu faible pour gagner les faibles et il est devenu tout pour tous les hommes afin d'en sauver certains. Il fait toutes ces choses pour l'Évangile afin de participer à ses bénédictions (v. 22-23).

 

À partir du verset 24, il utilise ensuite l'analogie de la compétition pour gagner le prix. Nous devons courir comme pour l'obtenir. Au verset 25, il dit que chaque athlète exerce un contrôle en toutes choses et le fait pour obtenir une richesse périssable. Les élus font la course pour obtenir des richesses impérissables. Il ne court cependant pas sans but ni comme battant l'air. Il traite durement son corps et le soumet de peur qu’il soit lui-même rejeté, après avoir prêché aux autres. (v. 27).

Voir aussi "Étapes pour Surmonter le Péché" (No. 011).

 

Chapitre 10 
Au chapitre 10, Paul fait ensuite référence à Israël dans le désert et à leur place sous Christ, en tant que l'Ange de la Présence au Sinaï, lorsque Christ a donné la Loi à Israël par l'intermédiaire de Moïse et que Christ a placé l'autorité sur les anciens en tant que le Sanhédrin, en tant que les Soixante-Dix (deux) au Tabernacle (Nomb. 11:24-27 avec Eldad et Médad comme les deux dans le camp). En établissant ce lien, il établit le droit de Christ de transférer l'autorité du Sanhédrin à l'Église (cf. Luc 10:1,17 re the Hebdomekonta (duo)). Au verset 2, il établit que nous avons tous été baptisés en Moïse dans la nuée et la mer et que nous avons tous mangé la nourriture surnaturelle (v. 3).

Et tous ont bu la même boisson surnaturelle. Car ils buvaient du rocher surnaturel qui les suivait et ce rocher était Christ (v. 4). 

Cependant, la plupart d'entre eux ne furent pas agréables à Dieu, car ils périrent dans le désert. (v. 5) (Nomb. 14:29-30).

 

Il est donc impossible de prétendre que ce n'était pas Christ, en tant qu'Ange de la Présence, qui a donné la Loi à Moïse et qui a établi le jugement en Israël et qu'il a eu une préexistence en tant qu'elohim ayant reçu Israël en héritage par Eloah l’Unique Véritable Dieu dans Deutéronome 32:8. Ainsi, Christ était l'elohim d'Israël mentionné par David dans le Psaume 45:6-7 qui a été oint au-dessus de ses camarades elohim et ce, par Son Elohim, l’Unique Véritable Dieu Eloah, le Ha Elohim. Ce fait est confirmé par Hébreux 1:8-9. 

Christ était donc préexistant, comme l'explique le document d’étude intitulé : La Préexistence de Jésus Christ (No. 243).
 

Il est également logiquement absurde de prétendre que Christ a supprimé la Loi de Dieu qu'il a donnée à Moïse, comme le font les Gnostiques Antinomiens.

 

Au verset 6, il déclare que ces choses (ceux qui périrent dans le désert) sont des avertissements pour nous, pour que nous ne désirions pas le mal comme ils l'ont fait. Il avertit l'église de ne pas être des idolâtres comme certains d'entre eux l'ont été. Il se réfère aux récits historiques selon lesquels "le peuple s'assit pour manger et pour boire et se leva pour danser" en référence à l'adoration du Veau d’Or (No. 222) du dieu lune Sin (Ex. 32:4-6).

Il met ensuite en garde contre l'immoralité à laquelle se livre la multitude lorsque vingt-trois mille personnes sont mortes en un seul jour (v 8) (Nomb. 25:1-18). 

 

À partir du verset 9, il parle de mettre le Seigneur à l'épreuve comme l'ont fait certains d'entre eux qui ont été détruits par les serpents (Nomb. 21:5-6). Nous non plus ne devons pas râler comme certains l'ont fait (lors de la rébellion de Coré) et qui ont été détruits par le destructeur (Nomb. 16:14-49). 

 

Au verset 11, Paul dit que ces choses leur ont été données comme un avertissement, mais qu'elles ont été enregistrées pour notre instruction, à nous qui sommes arrivés à la fin des temps (des âges). C'est pourquoi, que celui qui croit être debout prenne garde de ne pas tomber (v. 12). Aucune tentation ne les a surmontés qui n'était pas commune à l'homme. Dieu est fidèle et Il ne laissera personne être tenté au-delà de ses forces ; mais avec la tentation, Il fournira le moyen d'y échapper afin que les tentés puissent la supporter (v. 13).

 

À partir du verset 14, il dit d'éviter et de fuir le culte des idoles. Il parle comme à des hommes sensés qui sont invités à juger par eux-mêmes de ce qu'il dit. La coupe de bénédiction que l'Église bénit, n'est-ce pas une participation au sang de Christ ? Le pain que l'église rompt (le 14 Abib au Dîner du Seigneur) n'est-il pas une participation au Corps de Christ ? Il dit ensuite que parce qu'il y a un seul pain, les élus qui sont nombreux participent tous au même et unique Corps car ils prennent tous part à l'unique Pain. Voir aussi Un Pain, un Corps (No. 012) et Le Dîner du Seigneur (No. 103).
 
Il se réfère ensuite aux sacrifices du corps d'Israël (v. 18). Ceux qui mangent les sacrifices ne sont-ils pas en communion avec l'autel ? Au verset 19, il passe ensuite à l'étape suivante. Ce que Paul laisse entendre, est-ce que la nourriture offerte aux idoles est quelque chose ? Non, ce qu'il dit c'est que, ce que les païens sacrifient, ils l'offrent aux démons et non à Dieu et Paul ne veut pas qu'ils soient en communion avec les démons (v. 20). Les élus ne peuvent pas boire la coupe du Seigneur et la coupe des démons (v. 21). Il pose alors la question : allons-nous provoquer la jalousie du Seigneur ? Sommes-nous plus forts que lui ? 

 

Au verset 23, Paul poursuit en disant que tout est licite mais que tout n'est pas utile. Toutes choses sont licites mais pas toutes les choses édifient. Il ne parle pas en dehors des limites des Lois de Dieu comme si les élus pouvaient choisir n'importe quelle nourriture, boisson ou conduite immorale qu'il a fustigée ailleurs même ici dans l'épître. Il dit : "Que personne ne cherche son propre intérêt, mais le bien de son prochain" (v. 24). Au verset 25, il dit de manger tout ce qui est vendu sur le marché de la viande sans soulever de question de conscience. Ceci est directement lié à la nourriture qui pourrait être sacrifiée aux idoles, comme nous l'avons vu plus haut. Au verset 26, il dit que la terre appartient au Seigneur et tout ce qu'elle contient. Par conséquent, si un païen a dit quelques mots sur la viande avant qu'elle n'aille au marché, cela n'a pas d'importance car tout cela appartient au Seigneur en premier lieu et nous ne devons pas être tenus responsables des actions des hérétiques païens qui marmonnent des mots sur la viande. Aussi, si les infidèles les invitent à dîner, il ne faut pas s'interroger sur leurs pratiques, à moins qu'ils ne soient étranglés ou de sang, comme nous l'avons vu dans Actes 15. Cependant, si celui qui invite dit que cela a été sacrifié aux idoles, alors par égard pour sa conscience et non pour la vôtre, il faut s'abstenir de le manger. Pourquoi leur liberté devrait-elle être déterminée par les principes d'un autre homme (v. 29). S'ils participent à l'action de grâces, pourquoi doivent-ils être dénoncés à cause de ce pour quoi ils rendent grâce ? En d'autres termes, nous ne sommes pas limités par les actions des idolâtres païens. 

 

Le chapitre se termine par l'injonction que quoi que fasse l’église, cela doit être fait pour la gloire de Dieu. Ne soyez pas en scandale aux Juifs ou aux Grecs ou à l’Église de Dieu. Comme Paul l'a fait, ils devaient essayer de plaire à tous les hommes dans tout ce qu'ils ne cherchaient pas à leur propre avantage, mais à celui du plus grand nombre, afin qu'ils soient sauvés. Il les invite ensuite à être ses imitateurs, comme il l’est de Christ (11:1 ci-dessous). 

 

 
*****
 
Chapitre 6
1 Quelqu'un de vous, lorsqu'il a un différend avec un autre, ose–t–il plaider devant les injustes, et non devant les saints ? 2 Ne savez-vous pas que les saints jugeront le monde ? Et si c'est par vous que le monde est jugé, êtes-vous indignes de rendre les moindres jugements ? 3 Ne savez-vous pas que nous jugerons les anges ? Et nous ne jugerions pas, à plus forte raison, les choses de cette vie ? 4 Quand donc vous avez des différends pour les choses de cette vie, ce sont des gens dont l'Église ne fait aucun cas que vous prenez pour juges ! 5 Je le dis à votre honte. Ainsi il n'y a parmi vous pas un seul homme sage qui puisse prononcer entre ses frères. 6 Mais un frère plaide contre un frère, et cela devant des infidèles ! 7 C'est déjà certes un défaut chez vous que d'avoir des procès les uns avec les autres. Pourquoi ne souffrez-vous pas plutôt quelque injustice ? Pourquoi ne vous laissez-vous pas plutôt dépouiller ? 8 Mais c'est vous qui commettez l'injustice et qui dépouillez, et c'est envers des frères que vous agissez de la sorte ! 9 Ne savez-vous pas que les injustes n'hériteront point le royaume de Dieu ? Ne vous y trompez pas : ni les impudiques, ni les idolâtres, ni les adultères, ni les efféminés, ni les infâmes, 10 ni les voleurs, ni les cupides, ni les ivrognes, ni les outrageux, ni les ravisseurs, n'hériteront le royaume de Dieu. 11 Et c'est là ce que vous étiez, quelques-uns de vous. Mais vous avez été lavés, mais vous avez été sanctifiés, mais vous avez été justifiés au nom du Seigneur Jésus -Christ, et par l'Esprit de notre Dieu. 12 Tout m 'est permis, mais tout n'est pas utile ; tout m 'est permis, mais je ne me laisserai asservir par quoi que ce soit. 13 Les aliments sont pour le ventre, et le ventre pour les aliments ; et Dieu détruira l'un comme les autres. Mais le corps n'est pas pour l'impudicité. Il est pour le Seigneur, et le Seigneur pour le corps. 14 Et Dieu, qui a ressuscité le Seigneur, nous ressuscitera aussi par sa puissance. 15 Ne savez-vous pas que vos corps sont des membres de Christ ? Prendrai-je donc les membres de Christ, pour en faire les membres d'une prostituée ? Loin de là ! 16 Ne savez-vous pas que celui qui s'attache à la prostituée est un seul corps avec elle ? Car, est-il dit, les deux deviendront une seule chair. 17 Mais celui qui s'attache au Seigneur est avec lui un seul esprit. 18 Fuyez l'impudicité. Quelque autre péché qu'un homme commette, ce péché est hors du corps ; mais celui qui se livre à l'impudicité pèche contre son propre corps. 19 Ne savez-vous pas que votre corps est le temple du Saint-Esprit qui est en vous, que vous avez reçu de Dieu, et que vous ne vous appartenez point à vous-mêmes ? 20 Car vous avez été rachetés à un grand prix. Glorifiez donc Dieu dans votre corps et dans votre esprit, qui appartiennent à Dieu. 
 
Chapitre 7
1 Pour ce qui concerne les choses dont vous m 'avez écrit, je pense qu'il est bon pour l'homme de ne point toucher de femme. 2 Toutefois, pour éviter l'impudicité, que chacun ait sa femme, et que chaque femme ait son mari. 3 Que le mari rende à sa femme ce qu'il lui doit, et que la femme agisse de même envers son mari. 4 La femme n'a pas autorité sur son propre corps, mais c'est le mari ; et pareillement, le mari n'a pas autorité sur son propre corps, mais c'est la femme. 5 Ne vous privez point l'un de l'autre, si ce n'est d 'un commun accord pour un temps, afin de vaquer à la prière ; puis retournez ensemble, de peur que Satan ne vous tente par votre incontinence. 6 Je dis cela par condescendance, je n'en fais pas un ordre. 7 Je voudrais que tous les hommes fussent comme moi ; mais chacun tient de Dieu un don particulier, l'un d'une manière, l'autre d'une autre. 8 À ceux qui ne sont pas mariés et aux veuves, je dis qu'il leur est bon de rester comme moi. 9 Mais s 'ils manquent de continence, qu'ils se marient ; car il vaut mieux se marier que de brûler. 10 À ceux qui sont mariés, j'ordonne, non pas moi, mais le Seigneur, que la femme ne se sépare point de son mari 11 (si elle est séparée, qu'elle demeure sans se marier ou qu'elle se réconcilie avec son mari), et que le mari ne répudie point sa femme. 12 Aux autres, ce n'est pas le Seigneur, c'est moi qui dis : Si un frère a une femme non-croyante, et qu'elle consente à habiter avec lui, qu'il ne la répudie point ; 13 et si une femme a un mari non-croyant, et qu'il consente à habiter avec elle, qu'elle ne répudie point son mari. 14 Car le mari non-croyant est sanctifié par la femme, et la femme non-croyante est sanctifiée par le frère ; autrement, vos enfants seraient impurs, tandis que maintenant ils sont saints. 15 Si le non-croyant se sépare, qu'il se sépare ; le frère ou la sœur ne sont pas liés dans ces cas-là. Dieu nous a appelés à vivre en paix. 16 Car que sais-tu, femme, si tu sauveras ton mari ? Ou que sais-tu, mari, si tu sauveras ta femme ? 17 Seulement, que chacun marche selon la part que le Seigneur lui a faite, selon l'appel qu'il a reçu de Dieu. C'est ainsi que je l'ordonne dans toutes les Églises. 18 Quelqu'un a-t-il été appelé étant circoncis, qu'il demeure circoncis ; quelqu'un a-t-il été appelé étant incirconcis, qu'il ne se fasse pas circoncire. 19 La circoncision n'est rien, et l'incirconcision n'est rien, mais l'observation des commandements de Dieu est tout. 20 Que chacun demeure dans l'état où il était lorsqu'il a été appelé. 21 As-tu été appelé étant esclave, ne t 'en inquiète pas ; mais si tu peux devenir libre, profites-en plutôt. 22 Car l'esclave qui a été appelé dans le Seigneur est un affranchi du Seigneur ; de même, l'homme libre qui a été appelé est un esclave de Christ. 23 Vous avez été rachetés à un grand prix ; ne devenez pas esclaves des hommes. 24 Que chacun, frères, demeure devant Dieu dans l'état où il était lorsqu'il a été appelé. 25 Pour ce qui est des vierges, je n'ai point d'ordre du Seigneur ; mais je donne un avis, comme ayant reçu du Seigneur miséricorde pour être fidèle. 26 Voici donc ce que j'estime bon, à cause des temps difficiles qui s'approchent : il est bon à un homme d'être ainsi. 27 Es-tu lié à une femme, ne cherche pas à rompre ce lien ; n'es-tu pas lié à une femme, ne cherche pas une femme. 28 Si tu t'es marié, tu n'as point péché ; et si la vierge s'est mariée, elle n'a point péché ; mais ces personnes auront des tribulations dans la chair, et je voudrais vous les épargner. 29 Voici ce que je dis, frères, c'est que le temps est court ; que désormais ceux qui ont des femmes soient comme n'en ayant pas, 30 ceux qui pleurent comme ne pleurant pas, ceux qui se réjouissent comme ne se réjouissant pas, ceux qui achètent comme ne possédant pas, 31 et ceux qui usent du monde comme n'en usant pas, car la figure de ce monde passe. 32 Or, je voudrais que vous fussiez sans inquiétude. Celui qui n'est pas marié s'inquiète des choses du Seigneur, des moyens de plaire au Seigneur ; 33 et celui qui est marié s'inquiète des choses du monde, des moyens de plaire à sa femme. 34 Il y a de même une différence entre la femme et la vierge : celle qui n'est pas mariée s'inquiète des choses du Seigneur, afin d'être sainte de corps et d'esprit ; et celle qui est mariée s'inquiète des choses du monde, des moyens de plaire à son mari. 35 Je dis cela dans votre intérêt ; ce n'est pas pour vous prendre au piège, c'est pour vous porter à ce qui est bienséant et propre à vous attacher au Seigneur sans distraction. 36 Si quelqu'un regarde comme déshonorant pour sa fille de dépasser l'âge nubile, et comme nécessaire de la marier, qu'il fasse ce qu'il veut, il ne pèche point ; qu'on se marie. 37 Mais celui qui a pris une ferme résolution, sans contrainte et avec l'exercice de sa propre volonté, et qui a décidé en son cœur de garder sa fille vierge, celui-là fait bien. 38 Ainsi, celui qui marie sa fille fait bien, et celui qui ne la marie pas fait mieux. 39 Une femme est liée aussi longtemps que son mari est vivant ; mais si le mari meurt, elle est libre de se marier à qui elle veut ; seulement, que ce soit dans le Seigneur. 40 Elle est plus heureuse, néanmoins, si elle demeure comme elle est, suivant mon avis. Et moi aussi, je crois avoir l'Esprit de Dieu. 
 
Chapitre 8
1 Pour ce qui concerne les viandes sacrifiées aux idoles, nous savons que nous avons tous la connaissance. –La connaissance enfle, mais la charité édifie. 2 Si quelqu'un croit savoir quelque chose, il n'a pas encore connu comme il faut connaître. 3 Mais si quelqu'un aime Dieu, celui-là est connu de lui. - 4 Pour ce qui est donc de manger des viandes sacrifiées aux idoles, nous savons qu'il n'y a point d'idole dans le monde, et qu'il n'y a qu'un seul Dieu. 5 Car, s 'il est des êtres qui sont appelés dieux, soit dans le ciel, soit sur la terre, comme il existe réellement plusieurs dieux et plusieurs seigneurs, 6 néanmoins pour nous il n'y a qu'un seul Dieu, le Père, de qui viennent toutes choses et pour qui nous sommes, et un seul Seigneur, Jésus-Christ, par qui sont toutes choses et par qui nous sommes. 7 Mais cette connaissance n'est pas chez tous. Quelques-uns, d'après la manière dont ils envisagent encore l'idole, mangent de ces viandes comme étant sacrifiées aux idoles, et leur conscience, qui est faible, en est souillée. 8 Ce n'est pas un aliment qui nous rapproche de Dieu : si nous en mangeons, nous n'avons rien de plus ; si nous n'en mangeons pas, nous n'avons rien de moins. 9 Prenez garde, toutefois, que votre liberté ne devienne une pierre d'achoppement pour les faibles. 10 Car, si quelqu'un te voit, toi qui as de la connaissance, assis à table dans un temple d'idoles, sa conscience, à lui qui est faible, ne le portera-t-elle pas à manger des viandes sacrifiées aux idoles ? 11 Et ainsi le faible périra par ta connaissance, le frère pour lequel Christ est mort ! 12 En péchant de la sorte contre les frères, et en blessant leur conscience faible, vous péchez contre Christ. 13 C'est pourquoi, si un aliment scandalise mon frère, je ne mangerai jamais de viande, afin de ne pas scandaliser mon frère. 
 
Chapitre 9
1 Ne suis–je pas libre ? Ne suis–je pas apôtre ? N'ai–je pas vu Jésus notre Seigneur ? N'êtes–vous pas mon œuvre dans le Seigneur ? 2 Si pour d'autres je ne suis pas apôtre, je le suis au moins pour vous ; car vous êtes le sceau de mon apostolat dans le Seigneur. 3 C'est là ma défense contre ceux qui m 'accusent. 4 N'avons-nous pas le droit de manger et de boire ? 5 N'avons-nous pas le droit de mener avec nous une sœur qui soit notre femme, comme font les autres apôtres, et les frères du Seigneur, et Céphas ? 6 Ou bien, est-ce que moi seul et Barnabas nous n'avons pas le droit de ne point travailler ? 7 Qui jamais fait le service militaire à ses propres frais ? Qui est-ce qui plante une vigne, et n'en mange pas le fruit ? Qui est-ce qui fait paître un troupeau, et ne se nourrit pas du lait du troupeau ? 8 Ces choses que je dis, n 'existent-elles que dans les usages des hommes ? la loi ne les dit-elle pas aussi ? 9 Car il est écrit dans la loi de Moïse : Tu n'emmuselleras point le bœuf quand il foule le grain. Dieu se met-il en peine des bœufs, 10 ou parle-t-il uniquement à cause de nous ? Oui, c'est à cause de nous qu'il a été écrit que celui qui laboure doit labourer avec espérance, et celui qui foule le grain fouler avec l'espérance d'y avoir part. 11 Si nous avons semé parmi vous les biens spirituels, est-ce une grosse affaire si nous moissonnons vos biens temporels ? 12 Si d'autres jouissent de ce droit sur vous, n'est-ce pas plutôt à nous d'en jouir ? Mais nous n'avons point usé de ce droit ; au contraire, nous souffrons tout, afin de ne pas créer d'obstacle à l'Évangile de Christ. 13 Ne savez-vous pas que ceux qui remplissent les fonctions sacrées sont nourris par le temple, que ceux qui servent à l'autel ont part à l'autel ? 14 De même aussi, le Seigneur a ordonné à ceux qui annoncent l'Évangile de vivre de l'Évangile. 15 Pour moi, je n'ai usé d'aucun de ces droits, et ce n'est pas afin de les réclamer en ma faveur que j'écris ainsi ; car j 'aimerais mieux mourir que de me laisser enlever ce sujet de gloire. 16 Si j'annonce l'Évangile, ce n'est pas pour moi un sujet de gloire, car la nécessité m'en est imposée, et malheur à moi si je n'annonce pas l'Évangile ! 17 Si je le fais de bon cœur, j'en ai la récompense ; mais si je le fais malgré moi, c'est une charge qui m'est confiée. 18 Quelle est donc ma récompense ? C'est d 'offrir gratuitement l'Évangile que j'annonce, sans user de mon droit de prédicateur de l'Évangile. 19 Car, bien que je sois libre à l'égard de tous, je me suis rendu le serviteur de tous, afin de gagner le plus grand nombre. 20 Avec les Juifs, j'ai été comme Juif, afin de gagner les Juifs ; avec ceux qui sont sous la loi, comme sous la loi (quoique je ne sois pas moi-même sous la loi), afin de gagner ceux qui sont sous la loi ; 21 avec ceux qui sont sans loi, comme sans loi (quoique je ne sois point sans la loi de Dieu, étant sous la loi de Christ), afin de gagner ceux qui sont sans loi. 22 J'ai été faible avec les faibles, afin de gagner les faibles. Je me suis fait tout à tous, afin d 'en sauver de toute manière quelques-uns. 23 Je fais tout à cause de l'Évangile, afin d'y avoir part. 24 Ne savez-vous pas que ceux qui courent dans le stade courent tous, mais qu'un seul remporte le prix ? Courez de manière à le remporter. 25 Tous ceux qui combattent s'imposent toute espèce d'abstinences, et ils le font pour obtenir une couronne corruptible ; mais nous, faisons-le pour une couronne incorruptible. 26 Moi donc, je cours, non pas comme à l'aventure ; je frappe, non pas comme battant l'air. 27 Mais je traite durement mon corps et je le tiens assujetti, de peur d'être moi-même rejeté, après avoir prêché aux autres.
 
Chapitre 10
1 Frères, je ne veux pas que vous ignoriez que nos pères ont tous été sous la nuée, qu'ils ont tous passé au travers de la mer, 2 qu'ils ont tous été baptisés en Moïse dans la nuée et dans la mer, 3 qu'ils ont tous mangé le même aliment spirituel, 4 et qu'ils ont tous bu le même breuvage spirituel, car ils buvaient à un rocher spirituel qui les suivait, et ce rocher était Christ. 5 Mais la plupart d'entre eux ne furent point agréables à Dieu, puisqu'ils périrent dans le désert. 6 Or, ces choses sont arrivées pour nous servir d'exemples, afin que nous n'ayons pas de mauvais désirs, comme ils en ont eu. 7 Ne devenez point idolâtres, comme quelques-uns d'eux, selon qu'il est écrit : Le peuple s'assit pour manger et pour boire ; puis ils se levèrent pour se divertir. 8 Ne nous livrons point à l'impudicité, comme quelques-uns d'eux s'y livrèrent, de sorte qu'il en tomba vingt-trois mille en un seul jour. 9 Ne tentons point le Seigneur, comme le tentèrent quelques-uns d'eux, qui périrent par les serpents. 10 Ne murmurez point, comme murmurèrent quelques-uns d'eux, qui périrent par l'exterminateur. 11 Ces choses leur sont arrivées pour servir d'exemples, et elles ont été écrites pour notre instruction, à nous qui sommes parvenus à la fin des siècles. 12 Ainsi donc, que celui qui croit être debout prenne garde de tomber ! 13 Aucune tentation ne vous est survenue qui n'ait été humaine, et Dieu, qui est fidèle, ne permettra pas que vous soyez tentés au-delà de vos forces ; mais avec la tentation il préparera aussi le moyen d'en sortir, afin que vous puissiez la supporter. 14 C'est pourquoi, mes bien-aimés, fuyez l'idolâtrie. 15 Je parle comme à des hommes intelligents ; jugez vous-mêmes de ce que je dis. 16 La coupe de bénédiction que nous bénissons, n'est-elle pas la communion au sang de Christ ? Le pain que nous rompons, n'est-il pas la communion au corps de Christ ? 17 Puisqu'il y a un seul pain, nous qui sommes plusieurs, nous formons un seul corps ; car nous participons tous à un même pain. 18 Voyez les Israélites selon la chair : ceux qui mangent les victimes ne sont-ils pas en communion avec l'autel ? 19 Que dis-je donc ? Que la viande sacrifiée aux idoles est quelque chose, ou qu'une idole est quelque chose ? Nullement. 20 Je dis que ce qu'on sacrifie, on le sacrifie à des démons, et non à Dieu ; or, je ne veux pas que vous soyez en communion avec les démons. 21 Vous ne pouvez boire la coupe du Seigneur, et la coupe des démons ; vous ne pouvez participer à la table du Seigneur, et à la table des démons. 22 Voulons-nous provoquer la jalousie du Seigneur ? Sommes-nous plus forts que lui ? 23 Tout est permis, mais tout n'est pas utile ; tout est permis, mais tout n'édifie pas. 24 Que personne ne cherche son propre intérêt, mais que chacun cherche celui d'autrui. 25 Mangez de tout ce qui se vend au marché, sans vous enquérir de rien par motif de conscience ; 26 car la terre est au Seigneur, et tout ce qu'elle renferme. 27 Si un non-croyant vous invite et que vous vouliez y aller, mangez de tout ce qu'on vous présentera, sans vous enquérir de rien par motif de conscience. 28 Mais si quelqu'un vous dit : Ceci a été offert en sacrifice ! n'en mangez pas, à cause de celui qui a donné l'avertissement, et à cause de la conscience. 29 Je parle ici, non de votre conscience, mais de celle de l'autre. Pourquoi, en effet, ma liberté serait-elle jugée par une conscience étrangère ? 30 Si je mange avec actions de grâces, pourquoi serais-je blâmé au sujet d'une chose dont je rends grâces ? 31 Soit donc que vous mangiez, soit que vous buviez, soit que vous fassiez quelque autre chose, faites tout pour la gloire de Dieu. 32 Ne soyez en scandale ni aux Grecs, ni aux Juifs, ni à l'Église de Dieu, 33 de la même manière que moi aussi je m'efforce en toutes choses de complaire à tous, cherchant, non mon avantage, mais celui du plus grand nombre, afin qu'ils soient sauvés. 
Notes de Bullinger sur 1Corintbiens, les Chapitres 6-10 (pour la Bible version KJV)   [disponibles en anglais uniquement]
Chapter 6

Verse 1

any. App-123.

against. App-104.

another = the other. App-124.

go to law. Literally be judged. App-122.

before. App-104.

unjust. Greek. adikos. See Acts 24:15 and compare App-128.

saints. See Acts 26:10.

Verse 2

Do ye not know = Know ye not. See 1 Corinthians 3:16 and compare verses: 1 Corinthians 6:3, 1 Corinthians 6:9, 1 Corinthians 3:15, 1 Corinthians 3:16, 1 Corinthians 3:19.

know. App-132.

judge. Greek. krino, as in 1 Corinthians 6:1.

world. Greek. kosmos. App-129.

if. App-118.

by. Greek. en. App-104.

unworthy. Greek. anaxios. Only here.

to judge, &c. Literally of the least judgments (App-177.)

Verse 3

how much more. Greek. meti ge. Frequently used with a negative question, as a strong remonstrance. See Matthew 26:22. John 18:35. Acts 10:47.

things, &c. Greek. biotikos. Only here, 1 Corinthians 6:4, and Luke 21:34 (which see).

Verse 4

If. App-118.

judgments. See 1 Corinthians 6:2.

set . . . to judge. Literally cause . . . to sit. Greek. kathizo. Compare Ephesians 1:20.

least esteemed = counted as nothing. Greek. exoutheneo. See Acts 4:11.

in. App-104.

church. App-186.

Verse 5

to. App-104.

shame. Greek. entrope. Only here and 1 Corinthians 15:34. Compare the verb in 1 Corinthians 4:14.

Is it so. Greek. houtos. Emph. standing fist in the sentence. It may be rendered "Has it come to this? "

among. App-104.

no, not one. Greek. oude (not even) heis (one): but the texts read oudeis, no one.

judge. App-122.

between = in (Greek. ana. App-104.) the midst of.

brethren = his brother.

Verse 6

unbelievers. Greek. apistos. See App-150.

Verse 7

utterly = altogether. See 1 Corinthians 5:1.

fault. Greek. hettema. App-128. Only here and Romans 11:12.

go to law. Literally have judgments (Greek. krima. App-177.)

one with another. Literally with yourselves.

take wrong = suffer unjustly. Greek. pass, of adikeo. See Acts 7:24.

suffer, &c. = be defrauded. Greek. apostereo. Elsewhere, 1 Corinthians 6:8; 1 Corinthians 7:5. Mark 10:19. 1 Timothy 6:5. James 5:4.

Verse 8

Nay = But.

do wrong = act unjustly. Greek. adikeo, as above.

Verse 9

unrighteous. Same as unjust (1 Corinthians 6:1).

the kingdom of God. See App-114, and Compare 1 Corinthians 4:20.

not. App-105.

deceived. Greek. planao. This caution occurs three times in Paul"s epistles; here, 1 Corinthians 15:33. Galatians 1:6, Galatians 1:7, and once in James (1 Corinthians 1:16).

neither . . . nor. Greek. oute.
idolaters. See 1 Corinthians 5:10.

effeminate. Greek. malakos. Elsewhere transl, "soft". Matthew 11:8. Luke 7:25.

abusers, &c. Greek. arsenokoites. Only here and 1 Timothy 1:10. Compare Romans 1:27.

Verse 10

thieves. Greek. kleptes. See John 10:1.

covetous, &c. See 1 Corinthians 5:10, 1 Corinthians 5:11.

nor. The three last occurances are Greek. ou.

Verse 11

such. Literally these things.

some. App-123.

washed. Greek. apolouo. App-136. Only here and Acts 22:16. Compare John 13:10.

sanctified. Greek. hagiazo. See John 17:17.

justified. App-191.

Lord. App-98.

Jesus = Jesus Christ. App-98.

Spirit. App-101.

God. App-98.

Verse 12

unto = to.

all things, &c. = not all things are profitable (Greek. sumphero. Compare John 11:50; John 16:7. Acts 20:20).

for = to.

brought under, &c. Greek. pass, of exousiazo, to have authority over. Elsewhere 1 Corinthians 7:4. Luke 22:25.

of = by. App-104.

Verse 13

destroy = bring to nought. Greek. katargeo. See Romans 3:3.

Verse 14

hath. Omit.

raised up. Greek. egeiro. App-178.

raise up. Greek. exegeiro. App-178. Compare Romans 9:17.

by = through. App-104. 1 Corinthians 6:1.

power. Greek. dunamis. App-172. Compare 1 Corinthians 15:43. 2 Corinthians 13:4. Ephesians 1:19, Ephesians 1:21.

Verse 15

Christ. App-98.

God forbid. Greek. me genoito. The eleventh occurance of this expression in Paul"s epistles. See Romans 3:4.

Verse 16

What? = Greek.

joined. Greek. kollao. See Luke 15:15.

for two, &c. The quotation is from Genesis 2:24 (Septuagint)

one = into (Greek. eis. App-104.) one. Compare Matthew 19:5, where the same idiom occurs.

Verse 17

spirit. App-101. Compare 1 Corinthians 6:15; 1 Corinthians 12:13.

Verse 18

Every, i.e. every other.

sin. App-128.

man. App-123.

without. Greek. ektos. Occurs: Matthew 23:26 (outside). 2 Corinthians 12:2, 2 Corinthians 12:3 (out of).

sinneth. App-128.

against. App-104.

Verse 19

the = a.

Temple. Greek. naos. See 1 Corinthians 3:16.

Holy Ghost = Holy Spirit. App-101.

of = from. App-104.

Verse 20

are = were.

bought. Greek. agorazo. Occurs thirty-one times, always translated "buy", save Revelation 5:9; Revelation 14:3, Revelation 14:4.

glorify. Greek. doxazo. See p. 1511.

and in your spirit, &c. All the texts omit.

Chapter 7

Verse 1

concerning. App-104.

the things whereof = what things.

ye wrote. The Corinthians had written a letter, but carefully avoided any reference to the disorders among themselves. These had been reported by the members of Chloe"s family (1 Corinthians 1:11, 1 Corinthians 1:12), and the scandal referred to in 1Co 5was a common report, which was perhaps made known by Stephanas and others (1 Corinthians 16:17). But see Hebrews 13:4.

unto = to.

man. App-123.

Verse 2

Nevertheless = But.

to avoid = on account of. App-104. 1 Corinthians 7:2.

every = each.

husband. App-123.

Verse 3

benevolence. Greek. eunoia. Only here and Ephesians 6:7; but instead of "due benevolence", all the texts read "the debt", Greek. opheile, which Occurs elsewhere only in Matthew 18:32. Romans 13:7.

also the wife = the wife also.

Verse 4

hath . . . power. Greek. exousiazo. See 1 Corinthians 6:12.

not. App-105.

Verse 5

Defraud. Greek. apostereo, as in 1 Corinthians 6:7. Here, deprive

one the other = one another.

except. Greek. ei me.

with = from. App-104.

consent. Greek. sumphonos. Only here. Compare Acts 5:9.

time = season.

that = in order that. Greek. hina.

give yourselves to = have leisure for. Greek. scholazo. Only here and Matthew 12:44. Compare Acts 19:9 (school).

fasting and. All the texts omit.

prayer. App-134.

together. Greek. epi to auto. See Acts 1:15; Acts 2:1.

for = on account of. App-104. 1 Corinthians 7:2.

incontinency. Greek. alcrasia. Only here and Matthew 23:25.

Verse 6

by = according to. App-104.

permission. Greek. sungnome. Only here.

commandment. Greek. epitage. See Romans 16:26.

Verse 7

would. App-.

proper. Greek. idios. Same as "own" in verses: 1 Corinthians 7:7, 1 Corinthians 7:1, 1 Corinthians 2:4, 1 Corinthians 2:37.

gift. App-184.

of = from. App-104.

God. App-98.

after this manner . . . after that. Greek. houtos . . . houtos.

Verse 8

I say therefore = But I say.

unmarried. Greek. agamos. Only here, verses: 1 Corinthians 7:11, 1 Corinthians 7:32, 1 Corinthians 11:34.

if. App-118.

abide = remain. Greek. meno. Seep. 1511.

Verse 9

if. App-118.

cannot contain = have not (Greek. ou) self-control. Greek. engkrateuomai. Only here and 1 Corinthians 9:25. Compare Acts 24:25. Titus 1:8. Occurs in Septuagint Genesis 43:31. 1 Samuel 13:12 (forced).

burn. Greek. puroomai. Elsewhere, 2 Corinthians 11:29. Ephesians 6:16. 2 Peter 3:12. Revelation 1:15; Revelation 3:18.

Verse 10

command. Greek. parangello. See Acts 1:4.

yet, &c. Figure of speech Epanorthosis. App-6.

Lord. App-98. Compare Matthew 5:32.

Let not the wife. Literally That the wife should not.

depart = be separated. Greek. chorizo. In Matthew 19:6, put asunder.

from. App-104.

Verse 11

remain = abide, as in 1 Corinthians 7:8.

reconciled. Greek. katallasso. See Romans 5:10.

put away = send away. Greek. aphiemi. App-174.

Verse 12

the rest. App-124.

any. App-123.

a wife, &c. = an unbelieving (Greek. apistos, as in 1 Corinthians 6:6) wife.

be pleased. Greek. suneudokeo. See Acts 8:1.

dwell. Greek. oikeo. See Romans 7:17.

Verse 13

an husband, &c. = an unbelieving (as in 1 Corinthians 7:12) husband.

if. Omit.

leave. Greek. aphiemi, as in 1 Corinthians 7:11. The same tense and voice, and should therefore be rendered "send away". The absolutely equal rights of husband and wife are insisted on throughout the chapter. See verses: 1 Corinthians 7:3, 1 Corinthians 7:5, &c.

him. All the texts read "her husband".

Verse 14

sanctified. Greek. hagiazo. See John 17:17, John 17:19.

by = in. App-104.

husband. All the texts read "brother", i.e. believer, or Christian brother.

else = since otherwise.

children. App-108.

unclean. Compare Peter"s use of this word in Acts 10:14, Acts 10:28.

holy. Greek. hagios. This, as contrasted with "unclean", must be in the same ceremonial sense, but there maybe a thought of the dedication of the child to God by the believing parent, and the influence he or she would exercise upon it.

Verse 15

is not under bondage = has not been enslaved (App-190.)

in. App-104.

to = in, as above. Peace is the atmosphere of the Christian calling, and should decide all the problems of life. Compare 1 Corinthians 14:33. Romans 12:18. 2 Corinthians 13:11. Colossians 3:15.

Verse 16

knowest. App-132.

whether = if. App-118.

man = husband, as above. Here are the Figures of speech Antimetathesis and Apostrophe. App-6.

Verse 17

But. Greek. ei me, as 1 Corinthians 7:5.

God . . . the Lord. These should be transposed. Compare 1 Corinthians 1:9. Romans 8:30. Galatians 1:1, Galatians 1:15. Ephesians 4:4. 1 Thessalonians 2:12. 2 Thessalonians 2:13, 2 Thessalonians 2:14; 2 Timothy 1:9.

distributed = divided, or imparted. Greek. merizo. Occurs fourteen times. Always translated divided, except here, 1 Corinthians 7:34. Romans 12:3. 2 Corinthians 10:13. Hebrews 7:2.

every one. Same as "every man".

ordain = appoint. Greek. diatassomai. See Acts 7:44.

churches. App-186.

Verse 18

Is = Was.

any man, any = any (one). Greek. tis. App-123.

being = having been.

Verse 19

nothing. Greek. oudeis. Compare Galatians 1:5, Galatians 1:6; Galatians 6:15.

keeping = guarding. Greek. teresis. This is the Figure of speech Ellipsis (App-6). Supply "is every thing", or "is alone important".

Verse 20

same. Omit.

wherein = in (Greek. en) which. The order in the Greek is, "Each one in the calling in which he was called, in this let him remain".

Verse 21

Art = Wast.

servant = slave. App-190.

care, &c. = let it not be a care to thee.

mayest = canst.

be made = become.

use. Greek. chraomai. See Acts 27:3.

Verse 22

is = was.

Lord. App-98.

freeman = absolutely free. Greek. apeleutheros, a much stronger word than "free" in 1 Corinthians 7:21. Only here.

also. Omit.

Christ"s. App-98.

Verse 23

are = were.

bought. See 1 Corinthians 6:20.

Verse 24

therein = in (Greek. en) this.

with. Greek. para. App-104.

Verse 25

no = not. Greek. ou. App-105.

judgment = opinion. App-177.

obtained mercy. See 1 Timothy 1:13, 1 Timothy 1:16.

of = by. App-104.

faithful. App-150and App-.

Verse 26

suppose = reckon. Greek. nomizo. See Luke 3:23. Acts 14:19.

is. Greek. huparcho. See Luke 9:48.

present. Greek. enistemi. See Romans 8:38.

distress = need. Greek. anangke. Compare Luke 21:23.

Verse 27

bound. Greek. deo, not doudoe, as in 1 Corinthians 7:15
to be loosed = release. Greek. lusis. Only here.

loosed. Greek. pass, of luo.

Verse 28

But and = Moreover.

hast not = wouldst not have.

sinned. App-128.

hath not = would not have.

trouble = tribulation. Greek. thlpsis. See Acts 7:10, and compare Matthew 24:19-21.

spare. Greek. pheidomai. See Acts 20:29.

Verse 29

time = season.

short = shortened, or contracted. Greek. sustello Only here and Acts 5:6. Compare 1 John 2:18.

it remaineth = as for the rest it is. See "besides" in 1 Corinthians 1:16.

though they had none = not (Greek. me) having (any).

Verse 30

possessed. Greek. katecho, to hold fast. Compare 1 Corinthians 15:2.

Verse 31

world. Greek. kosmos. App-129.

abusing = using to the full. Greek. katachraomai. Only here und 1 Corinthians 9:18. The force of kata is intensive. Compare katesthio, devour, eat up (2 Corinthians 11:20). See Colossians 3:2. 1 John 2:15.

fashion. Greek. schema. Only here and Philippians 1:2, Philippians 1:8. Compare Psalms 39:6.

passeth away. Greek. parago. Compare 1 John 2:17, where the same word is used.

Verse 32

have you = that you should be.

without carefulness = free from anxiety. Greek. amerimnos. Only here and Matthew 28:14.

careth. Gr merimnao. Occurs twelve times in the Gospels translated "take thought", save Luke 10:41 (be careful); four times in this chapter; 1 Corinthians 12:25. Philippians 1:2, Philippians 1:20; Philippians 4:6.

that belong to = of. App-17.

Verse 33

that are. Omit.

Verse 34

There is, &c. The texts vary here. See Revised Version.

There is difference between. Greek. merizo, as in 1 Corinthians 7:17 (distributed).

body = the body.

spirit = the spirit. App-101.

Verse 35

profit. Greek. sumphero. Same as "expedient" (1 Corinthians 6:12).

snare. Greek. brochos. Only here. Something to hamper or fetter.

that which is comely = decorum or propriety. Greek. euschemon. See Acts 13:50.

that ye may attend = for devoted attention. Greek. euprosedros. The texts read euparedros, with the same meaning. Only here.

without distraction. Greek. aperispastos. Only here. The verb penspaomai is used in Luke 10:40 (cumber).

Verse 36

think. Same as "suppose", 1 Corinthians 7:26.

behaveth, &c. = acts unseemly. Greek. aschemoneo. Only here and 1 Corinthians 13:5.

virgin, i.e. virgin daughter.

pass, &c. = be of full age. Greek. huperakmos. Only here.

need so require = it ought to be so.

Verse 37

stedfast. Greek. hedraios. Elsewhere, 1 Corinthians 15:58. Colossians 1:23.

having no = not (Greek. me, as 1 Corinthians 7:1) having.

necessity = constraint. Greek. anangke, as in 1 Corinthians 7:26.

power = authority. Greek. exousia. App-172.

over = concerning. Greek. peri, as in 1 Corinthians 7:1.

will. App-102.

decreed = decided, or judged. App-122.

Verse 38

giveth . . . in marriage. Greek. ekgamizo. Elsewhere, Matthew 22:30; Matthew 24:38. Luke 17:27.

Verse 39

by the law. The texts omit.

as long as = for (Greek. epi. App-104.) such time as.

be dead. App-171.

at liberty = free, as in verses: 1 Corinthians 7:21-22.

Verse 40

after = according to. App-104.

Spirit of God = Divine spirit. App-101.

Chapter 8

Verse 1

as touching = concerning. App-104.

things, &c. = the things offered to idols. Greek. eidolothutos. See Acts 15:29. This was another subject about which they had written.

know. App-132.

all. i.e. the greater part. Figure of speech Idioma. App-6.

knowledge. App-132.

puffeth up. Greek. phusioo. See 1 Corinthians 4:6. This sentence and the next two verses form a parenthesis.

charity = love. App-135.

edifieth = buildeth up. Greek. orkodomeo. See Acts 9:31. Contrast between a bubble and a building.

Verse 2

if App-118.

any man . . . any thing. Greek. tis. App-123.

knoweth. App-132. with texts.

nothing yet = not yet any thing. Greek. oudepo oudeis. A double negative. The texts read single negative.

Verse 3

love App-135.

God. App-98.

the same = this one.

of = by. App-104.

Verse 4

As concerning. Greek. peri, as in 1 Corinthians 8:1.

eating. Greek. brosis.

those = the.

things . . . idols. Same word as in 1 Corinthians 8:1, though it is translated by a longer phrase.

nothing. Greek. oudeis.

world. App-129.

none = no, Greek. oudeis.

other. The texts omit.

but. Greek. ei me.

Verse 5

gods. App-98. Compare Psalms 82:1, Psalms 82:6.

heaven. No art. See Matthew 6:9, Matthew 6:10.

in = upon. App-104.

earth. Greek. ge. App-129.

lords. Greek. kurios. Compare App-98and App-4.

Verse 6

in = unto. App-104. Compare Romans 11:36.

Lord. App-98.

Jesus Christ. App-98.

by = by means of. App-104. 1 Corinthians 8:1. Compare John 1:3. Colossians 1:16. Hebrews 1:2.

we by Him. Compare John 14:6. Romans 5:1. Philippians 1:1, Philippians 1:11.

Verse 7

not. App-105.

every man = all.

that = the.

some. App-124.

conscience. i.e. conviction. Greek. suneidesis, but the texts read (first occurance) sunnetheia, custom (see John 18:39. John 11:16). The meaning is much the same. Having been so long accustomed to believe the idol to have a real existence, they still regard the sacrifice as a real one.

unto = until.

this hour = now.

defiled = polluted. Greek. moluno. Only here and Revelation 3:4; Revelation 14:4.

Verse 8

commendeth = presenteth. Greek. paristemi. See Acts 1:3, and compare 2 Corinthians 11:2. Ephesians 5:27. Colossians 1:22, Colossians 1:28.

if. App-118.

are we the better. Literally do we exceed.

are we the worse. Literally do we lack, or come short. Greek. hustereo. See Romans 3:23.

Verse 9

take heed = see, or look to it. App-133.

lest by any means. Greek. mepos.

liberty = authority, or right. App-172.

stumblingblock. Greek. proskomma. See Romans 9:32.

them that are = the.

Verse 10

see. App-133.

sit at meat = sitting down.

idol"s temple. Greek. eidoleion. Only here.

conscience. Greek. suneidesis.
which = since he.

emboldened. Literally built up. Greek. oikodomeo, as in 1 Corinthians 8:1. There is Irony (App-6) here. Instead of building up the weak brother, the edifice will come tottering down (1 Corinthians 8:11).

to eat = for (Greek. eis) eating.

Verse 11

through = upon. App-104. The texts read "in", Greek. en.
perish. Greek. apollumi. See 1 Corinthians 1:18.

for = on account of. App-104. 1 Corinthians 8:2.

Christ. App-98. This sentence is not a question.

Verse 12

sin. App-128.

against. App-104.

wound = strike.

their, &c. = their conscience since it is weak.

Verse 13

Wherefore. Greek. dioper. Here, 1 Corinthians 10:14, and 1 Corinthians 14:13.

offend = stumble. Greek. skandalizo, to cast a snare before one. Occurs twenty-six times in the Gospels; here, Romans 14:21. 2 Corinthians 11:29.

eat no flesh = by no means (Greek. ou me. App-105) eat flesh (Greek. kreas. Only here and Romans 14:21).

while the world standeth = unto the age. App-151.

lest I = in order that (Greek. hina) I may not (Greek. me. App-105).

Chapter 9

Verse 1

not. First two and fourth occurance. App-105.

apostle. App-189. The texts transpose the first two questions.

not. Third occurance. App-105.

seen. App-133.

Jesus Christ = Jesus. App-98.

Lord. App-98.

Lord. App-98.

Verse 2

unto = to.

others. App-124.

doubtless = at least. seal. Greek. sphragis.
apostleship. Greek. apostole. See Acts 1:25.

Verse 3

answer = defence. Greek. apologia. See Acts 22:1.

examine. App-122.

Verse 4

not. Greek. me ou. The me stands for the question.

power = authority, or right. Greek. exousia. App-172.

to eat, &c. i.e. at the expense of the assembly.

Verse 5

a sister a wife. i.e. a wife who is a believer, and so entitled to be provided for, as well as her husband.

other = the rest of the. App-124.

brethren. See App-182.

Verse 6

Barnabas. It would appear then that Barnabas adopted the same method as Paul, of working for his living.

to forbear working = of not (Greek. me) working.

Verse 7

goeth a warfare = serves as a soldier. Greek. strateuomai. Occ elsewhere, Luke 3:14 (which see). 2 Corinthians 10:3. 1 Timothy 1:18. 2 Timothy 2:4. James 4:1. 1 Peter 2:11.

charges. Greek. opsonion. Literally soldier"s rations. Occurs elsewhere and translated "wages", Luke 3:14. Romans 6:23. 2 Corinthians 11:8.

vineyard. The only reference to a vineyard in N.T., besides our Lord"s three parables.

of. App-104.

Verse 8

Say I, &c. The question is introduced by me (1 Corinthians 9:4), and there is an Ellipsis of "only".

as-according to. Greek. kata. App-104.

man. Greek. anthropos (App-123.), i.e. according to the universal practice of men.

the same also = also these things.

Verse 9

is = has been.

Moses. Occurs twice in this Epistle, here and 1 Corinthians 10:2. Compare Matthew 8:4.

muzzle. Greek. phimoo. See Luke 4:38 (hold . . . peace).

treadeth out the corn = thresheth. Greek. aloao. Only here, 1 Corinthians 9:10 and 1 Timothy 5:18, where the same quotation from Deuteronomy 25:4 is found.

Doth, &c. The question begins with me, as in 1 Corinthians 9:8, nnd expects the answer "No". But He does care. See Job 38:41. Matthew 6:26; Matthew 10:29. So there is an Ellipsis of the word "only" after "oxen". Compare 1 Corinthians 9:8.

God. App-98.

Verse 10

for our sakes = on account of (Greek. dia. App-104. 1 Corinthians 9:2) us.

is = was.

ploweth. Greek. arotriao. Only here and Luke 17:7.

should = ought to.

in = upon. App-104.

thresheth. See 1 Corinthians 9:9.

should be, &c. The texts read "(should do so) upon the hope of partaking (of the fruit). "

be partaker = share. Greek. metecho. Elsewhere, 1 Corinthians 9:12; 1 Corinthians 10:17, 1 Corinthians 10:21, 1 Corinthians 10:30. Hebrews 2:14; Hebrews 5:13; Hebrews 7:13.

Verse 11

spiritual things = the spiritual (things). Greek. pneumatikos. See 1 Corinthians 12:1.

carnal. Greek. sarkikos. See Romans 7:14.

Verse 12

have not used = did not use. Greek. chraomai. See Acts 27:3.

suffer = bear. Greek. stego, to cover. Elsewhere, 1 Corinthians 13:7. 1 Thessalonians 3:1, 1 Thessalonians 3:5 (forbear).

lest, &c. = in order that (Greek. hina) we might not (Greek. me. App-105).

hinder. Literally give any hindrance. Greek. engkope. Only here. Compare Acts 24:4.

gospel. App-140.

Christ = the Christ. App-98.

Verse 13

Do ye not know = Know ye not. See 1 Corinthians 3:16.

know. App-132.

minister. Same word as "work" 1 Corinthians 9:6.

holy things. Greek. hieros. Only here and 2 Timothy 3:15.

live = eat. See Deuteronomy 18:1.

temple. Greek. hieron, neut. of hieros. The temple generally. See Matthew 23:16.

wait. Greek. prosedreuo. Only here, but the texts read paredreuo, same meaning.

are partakers = divide. Greek. summerizomai. Only here.

Verse 14

Even so, &c. = So did the Lord also ordain.

ordained. Greek. diatasso. See Acts 7:44.

preach. App-121.

Verse 15

neither have I written = and I wrote not (Greek. ou).

that = in order that. Greek. hina.
unto = in (App-104.), i.e. in my case.

better, &c. = well for me to die, rather.

any man. Greek. tis. App-123. The texts read oudeis.
make . . . void. Greek. kenoo. See Philippians 1:2, Philippians 1:7.

glorying = boasting, as in 1 Corinthians 5:6.

Verse 16

though = if. App-118.

preach the gospel. App-121.

nothing to glory of = no (Greek. ou) (cause of) boasting (as in 1 Corinthians 9:15).

necessity. Gr. ananke. Compare 1 Corinthians 7:37.

is laid = lies. Greek. epikeimai. See Acts 27:20.

yea. The texts read "for".

if. App-118.

Verse 17

do = practise. Greek. prasso. See John 3:20.

willingly = being willing. Greek. hekon. Only here and Romans 8:20.

against my will = being unwilling. Greek. akon. Only here.

a dispensation, &c, = I have been entrusted with (Greek. pisteuo. App-150.) a stewardship. I am therefore in duty bound to fulfill it.

dispensation = stewardship, or administration, the work of an oikonomoa (1 Corinthians 4:1). Elsewhere, Luke 16:2, Luke 16:3, Luke 16:4. Ephesians 1:10; Ephesians 3:2. Colossians 1:25. 1 Timothy 1:4.

is committed. App-150.

Verse 18

of Christ. The texts omit.

without charge = without cost or expense. Greek. adapanos. Only here. Compare dapane, cost (Luke 14:28), and dapanao, spend (Luke 15:14).

that, &c. Literally unto (Greek. eis) my not abusing.

abuse = use to the full. See 1 Corinthians 7:31.

Verse 19

all =

all things, i.e. restrictions of meats, &c.

have. Omit.

made myself servant = enslaved myself. App-190.

gain. Greek. kerdaino. See Acts 27:21.

Verse 20

under. App-104.

the law = law. The texts add, "Not as being myself under law".

Verse 21

without law. Greek. anomos. App-128. Here used in the sense of Romans 2:12, Romans 2:14.

under the law. Greek. ennomos. See Acts 19:39.

Verse 22

made = become.

some. App-124.

Verse 23

might be = may become.

partaker. Greek. sunkoinonos. See Romans 11:17.

you = it, i.e. the gospel. Sharer in its triumphs.

Verse 24

race = race-course. Greek. stadion. Elsewhere translated "furlong", the course being usually of this length.

prize. Greek. brabeion. Only here and Philippians 1:3, Philippians 1:14. Compare the verb, Colossians 3:15. (rule).

So. i.e. as these runners do.

obtain = lay hold of. Greek. katalambano. See Acts 4:13.

Verse 25

striveth for the mastery. Greek. agonizomai. See Luke 13:24. The usual term for contending in the games.

is temperate = exercises self-control. Greek. enkrateuomai. See 1 Corinthians 7:9. This refers to the severe training, extending over many months, before the contest.

to obtain = in order that (Greek. hina) they may receive, Same word as "receive" in 1 Corinthians 9:24.

corruptible. Greek. phthartos. See Romans 1:23.

crown. Greek. stephanos. See first occurance: Matthew 27:29. The crown was a chaplet of wild olive, parsley, &c.

incorruptible. Greek. aphthartos. See Romans 1:23. Compare 1 Peter 5:4.

Verse 26

as. "As" should precede "not".

uncertainly. Greek. adelos. Only here. Compare 1 Corinthians 14:8. 1 Timothy 6:17. He runs with clear understanding of the conditions and object. See "one thing", Philippians 1:3, Philippians 1:13.

fight = fight with the fist, box. Greek. pukteuo. Only here. The noun pugme, fist, occ Mark 7:3. In these contests it was more than boxing. Instead of a padded glove the hand was covered with the cestus, which consisted of leather bands, studded with pieces of metal.

as one, &c. Read "as one not beating the air". This was called skiamachia, shadow-fighting.

Verse 27

keep under. Greek. hupopiazo. See Luke 18:5.

bring . . . into subjection = reduce to slavery. Greek. doulagogeo. Only here. Compare App-190.

lest that by any means. Greek. mepos.

when, &c. = having preached. Greek. kerusso. App-121. There is an appropriateness in using here this verb, "to act as a herald". The herald summons the competitors.

be = become, or prove to be.

a castaway = disapproved, or rejected (for the prize). Greek. adokimos. See Romans 1:28.

Chapter 10

Verse 1

Moreover. The texts read, "For". It introduces an instance of some who were rejected.

would not = do not desire. Greek. thelo. App-102.

be ignorant. Greek. agnoeo. See Romans 1:13.

all. Notice the emphatic repetition of "all" in verses: 1 Corinthians 10:1-4.

through. App-104. 1 Corinthians 10:1.

Verse 2

baptized. App-115. .

Moses. See 1 Corinthians 9:9.

Verse 3

spiritual. Greek. pneumatikos. See 1 Corinthians 12:1.

meat = food.

Verse 4

drink. Greek. poma. Only here and Hebrews 9:10.

for, &c. To the end of the verse is a parenthesis.

drank = were drinking. Imperf.

that followed them. There is no word for "them". The meaning is, the miracle of the water from the Rock followed that of manna from heaven.

Christ. App-98. As the source of their supply, He is called the Rock. Figure of speech Metaphor. App-6. Compare Deuteronomy 32:4, Deuteronomy 32:15, Deuteronomy 32:18, Deuteronomy 32:30, Deuteronomy 32:31, Deuteronomy 32:37. Psalms 19:14; &c.

Verse 5

many = the most.

God. App-98.

well pleased. Greek. eudokeo. See 1 Corinthians 1:21.

overthrown. Greek. katastrannumi. Only here in NT. But the word occurs twice in Septuagint, Numbers 14:16 (where the Authorized Version reads "slain") and Job 12:23.

Verse 6

were = became.

our. i.e. for us.

examples = types. Greek. tupos. Same word as "ensample" (1 Corinthians 10:11). See first occurance: John 20:25.

to the intent. Greek. eis. App-104.

lust after. Literally be desirers of. Greek. epithumetes. Only here.

evil. Greek. kakos. App-128.

lusted. Greek. epithumeo, to desire. Occurs sixteen times, not always in a bad sense. Compare Matthew 13:17. Luke 17:22; Luke 22:15. The reference is to Exodus 32:6-25. App-107.

Verse 7

Neither. Greek. mede.
idolaters. See 1 Corinthians 5:10.

some. App-124.

is = has been.

people. Greek. laos. See Acts 2:47.

rose up. Greek. anistemi. App-178.

play. Greek. paizo. Only here in N.T. This quotation is word for word from the Septuagint of Exodus 32:6.

Verse 8

three and twenty thousand. See Numbers 25:1-9 where the number is given as 24,000, but this included the princes of the people of verse 4. See note there. [Conversion note: verse 4 of what book and chapter? Numbers 25:4? 1 Corinthians 10:4? Neither verse describes "princes of the people", so I left the original text as "verse 4".]

Verse 9

tempt = put thoroughly to the test. Greek. ekpeirazo. Only here and Matthew 4:7. Luke 4:12; Luke 10:25.

Christ. The texts read "the Lord".

tempted. Greek. peirazo, the word commonly used.

were destroyed. Greek. pass, of apollumi. See 1 Corinthians 1:18.

of = by. App-104. See Numbers 21:5, Numbers 21:6.

Verse 10

murmur. Greek. gonguzo. Occurs here and six times in the Gospels.

destroyer. Greek. olothreutes. Only here, but the verb is found in Hebrews 11:28, of the destroying angel, and also in Exodus 12:23 and other places in the Septuagint.

Verse 11

unto = to.

ensamples. Greek. tupos, as in 1 Corinthians 10:6, but the texts read "typically".

are = were.

admonition = warning. Greek. nouthesia. Elsewhere, Ephesians 6:4. Titus 3:10.

world = ages. App-129.

are come. Greek. katantao. See Acts 16:1.

Verse 12

Wherefore = So then.

take heed = look to it. Greek. blepo. App-133.

lest. App-105. This has passed into a proverb. Figure of speech Paroemia. App-6.

Verse 13

There hath, &c. Literally Temptation hath not (Greek. ou).

but = except. Greek. ei me.

such, &c. = a human (one). Greek. anthropinos. See 1 Corinthians 2:4.

faithful. Greek. pistos. App-150and App-. Compare 1 Corinthians 1:9. 1 Peter 4:19. 1 John 1:9.

above. App-104.

also make, &c. = make a way to escape also.

a way to escape. Greek. ekbasis = a way out. Only here and Hebrews 13:7.

bear = endure. Greek. hupophero. Only here, 2 Timothy 3:11. 1 Peter 2:13.

Verse 14

Wherefore. See 1 Corinthians 8:13.

dearly beloved. App-135.

idolatry. Greek. eidololatreia. Only here. Galatians 1:5, Galatians 1:20. Colossians 3:5. 1 Peter 4:3. Compare 2 Corinthians 6:16. 1 John 5:21.

Verse 15

judge. App-122. This appeal is an instance of the Figure of speech Anacoenosis. App-6.

Verse 16

cup, &c. Four cups, one called the cup of blessing, were used at the Paschal Supper.

which we bless. Compare Matthew 26:27 (gave thanks).

communion. Same as fellowship (1 Corinthians 1:9). Figure of speech Metaphor (App-6), and in the following verses.

Christ = the Christ. App-98.

Verse 17

For, &c. Literally Because there is one loaf, we the many are one body. Compare 1 Corinthians 12:12.

bread. Greek. artos. Always translated "loaf" when the number is specified. See Matthew 14:17. Mark 8:14, &c.

are . . . partakers. = partake. Greek. metecho. See 1 Corinthians 9:10.

Verse 18

Behold = See. Greek. blepo, as in 1 Corinthians 10:12.

after = according to. App-104.

partakers. Greek. koinonos. Elsewhere, 1 Corinthians 10:20. Matthew 23:30. Luke 5:10. 2 Corinthians 1:7; 2 Corinthians 8:23. Philemon 1:17. Hebrews 10:33. 1 Peter 5:1. 2 Peter 1:4.

Verse 19

that which, &c. Greek. eidolothutos. See Acts 15:29.

Verse 20

Gentiles. Greek. ethnos.
devils = demons. Greek. daimonion. See Acts 17:18. Reference to Deuteronomy 32:17.

Verse 21

cannot = are not (Greek. ou) able to.

Lord. App-98.

Verse 22

provoke . . . to jealousy. Greek. parazelod. See Romans 10:15.

Lord. App-98.

are we, &c. This question is introduced by me, expecting a negative answer. Notice the vividness given to the apostle"s argument by the use of the Figure of speech Erotesis in verses: 1 Corinthians 10:10, 1 Corinthians 10:16, 1 Corinthians 16:18, 1 Corinthians 16:19, 1 Corinthians 16:22.

Verse 23

all things, &c. = not all things are expedient, or profitable.

all things, &c. = not all things edify. Greek. oikodomeo. See Acts 9:31.

Verse 24

no man = no one. Greek. medeis.
his own = his own things.

every man = each one, but the texts omit.

another"s wealth = the things of the other. (Greek. heteros. App-124.) Compare Philippians 1:2, Philippians 1:4.

Verse 25

Whatsoever = All which.

shambles. Greek. makellon. Only here.

asking no question = questioning nothing (Greek. medeis).

asking. App-122.

for . . . sake = on account of. App-104. 1 Corinthians 10:2.

conscience. Greek. suneidesis. Compare 1 Corinthians 8:7.

Verse 26

earth. App-129.

LORD"S. App-98.

fulness. Greek. pleroma. See Psalms 21:1.

Verse 27

If. App-118.

any. App-123.

them that believe not = the unbelievers. Greek. apistos, as in 1 Corinthians 7:12.

bid = call.

be disposed = wish. App-102.

Verse 28

if. App-118.

any man = any one, as in 1 Corinthians 10:27.

offered, &c. Greek. eidolothutos, as in 1 Corinthians 10:19, but the texts read hierothutos, "offered in sacrifice", as more appropriate language at a heathen feast.

shewed. Greek. menuo. See Luke 20:37,

Verse 29

of the other = that of the other. This must be a weak believer, who wished to give warning; a heathen would have no "conscience" in the matter. Here, after the parenthesis of verses: 1 Corinthians 10:26-28, the word "conscience" is repeated from 1 Corinthians 10:25, giving the Figure of speech Epanalepsis. App-6.

another. App-124.

Verse 30

grace. App-184.

evil spoken of. Greek. blasphemeo. Same as "defamed" (1 Corinthians 4:13).

give thanks. Greek. eucharisteo. See Acts 27:35.

Verse 31

to. App-104.

Verse 32

Give none offence. Literally Become without offence. Greek. aproskopos. See Acts 24:16.

Gentiles = Greeks. Greek. Hellen.
church. App-186.

Verse 33

please. Greek. aresko.
profit. Same as "expedient", 1 Corinthians 10:23.

many = the many.

that = in order that. Greek. hina.
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